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Misuratore di energia con sensore di corrente integrato, potenze rilevabili fino
a 3680 W, installazione da incasso (retrofrutto).

Il dispositivo misura il consumo di un carico alimentato dalla linea elettrica; la visualizzazione dei
dati di consumo quali potenza ed energia dissipata avviene mediante i touch screen collegati
al bus By-me.

CARATTERISTICHE.
¢ Tensione nominale di alimentazione rete: 120-230 V~, 50/60Hz
¢ Corrente nominale 16 A
¢ Tensione nominale di alimentazione bus TP: 29 V
o Assorbimento da bus TP: 5 mA
® morsetti:
- bus TP
-1, LN
e Temperatura di funzionamento: +5 °C - +40 °C (da interno)
¢ Articolo da retrofrutto
¢ Grado di protezione IP20
¢ Categoria di sovratensione: lll
e Categoria di misura: Ill

FUNZIONAMENTO.
Il dispositivo invia i dati di potenza ed energia consumata secondo le modalita descritte nel
manuale della centrale By-me art. 21509.

CONFIGURAZIONE.
La configurazione awiene mediante la centrale By-me o I'applicativo EasyTool Professional
premendo il pulsante di configurazione del dispositivo.
* Blocchi funzionali: 1 (blocco funzionale Misuratore)
e Selezione del blocco funzionale in fase di configurazione:
- awiare la procedura di configurazione in centrale o nell'applicativo e premere il pulsante di
configurazione del dispositivo
- la configurazione inizia all'accensione del led rosso e termina con il suo spegnimento.

REGOLE DI INSTALLAZIONE.

Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle disposizioni

regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.

* Prima di operare sull'impianto togliere tensione agendo sull'interruttore generale (simbolo )

e || presente dispositivo & conforme alla norma di riferimento, in termini di sicurezza elettrica,
quando ¢ installato in una scatola chiusa.

¢ Se il presente dispositivo viene utilizzato per scopi non specificati dal costruttore, la protezione
fornita potrebbe essere compromessa.

e Rispettare i valori di corrente e tensione massimi indicati per il dispositivo.

o ATTENZIONE:

Questo apparecchio contiene circuiti SELV che devono essere mantenuti separati da
circuiti a tensione pericolosa (si veda figura a fianco).

e || circuito di alimentazione rete deve essere protetto contro i sovraccarichi da un dispositivo,
fusibile o interruttore automatico, con corrente nominale non superiore a 16 A. Per ulteriori
dettagli si faccia riferimento al manuale della centrale di controllo o dell'applicativo EasyTool
Professional.

* Per I'assistenza tecnica contattare direttamente il numero verde Vimar.

CONFORMITA NORMATIVA.
Direttiva BT.

Norme EN 61010-1, EN 61010-2-030.
Direttiva EMC.

Norme EN 61000-6-1, EN 61000-6-3.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di
piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla

fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire
I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici
ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma, & possibile consegnare gratuitamente I'apparecchiatura
che si desidera smaltire al distributore, al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equi-
valente. Presso i distributori di prodotti elettronici con superficie di vendita di aimeno 400 m? & inoltre possibile
consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori
a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avwvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio,
al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sul’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui &€ composta I'apparecchiatura.
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Power meter with integrated current sensor, detectable power up to 3680 W,
flush mounting (retrofit).

The device measures the consumption of a load supplied by the electrical line. The consump-
tion data such as power and energy dissipation are displayed on the touch screens connected
to the By-me bus.

CHARACTERISTICS.
e Rated supply voltage mains: 120-230 V~, 50/60Hz
e Rated current 16 A
¢ Rated supply voltage TP Busbar: 29 V
¢ Absorption from TP Busbar: 5 mA
 Terminals:
- TP busbar
-1,LN
e Operating temperature: +5 °C - +40 °C (indoor)
¢ Retrofit product
¢ |P20 protection rating
¢ Overvoltage category: Ill
* Measurement category: |l

OPERATION.
The device sends the power and energy consumed in the manner described in the manual of
the the control panel art. 21509.

CONFIGURATION.
Configuration is done via the By-me control panel or the EasyTool Professional application by
pressing the configuration button on the device.
e Functional blocks: 1 (Meter functional block)
e Selection of the functional block in the configuration phase:
- start the configuration procedure in the control panel or in the application and press the
configuration button on the device
- configuration starts when the red LED comes on and ends when it goes out.

INSTALLATION RULES.

Installation should be carried out by qualified personnel in compliance with the current regu-

lations regarding the installation of electrical equipment in the country where the products are

installed.

e Before working on the system, cut off power with the main switch ( A symbol)

e This device is compliant with the reference standard, in terms of electrical safety, when it is
installed in a closed box.

o |f this device is used for purposes not specified by the manufacturer, the protection provided
may be jeopardized.

¢ Observe the maximum current and voltage values given for the device.

e CAUTION:
This appliance contains SELV circuits that must be kept separate from circuits with
dangerous voltage (see figure alongside).

® The network power supply circuit must be protected against overload by a device, fuse or
circuit breaker with a rated current not exceeding 16 A. For more details please refer to the
manual of the control panel or of the EasyTool Professional application.

REGULATORY COMPLIANCE.

LV directive.

Standards EN 61010-1, EN 61010-2-030.
EMC directive.

Standards EN 61000-6-1, EN 61000-6-3.

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces of lead.

WEEE - Information for users
If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not
|

be included with other general waste at the end of its working life. The user must take the worn product
to a sorted waste center, or return it to the retailer when purchasing a new one. Products for disposal can
be consigned free of charge (without any new purchase obligation) to retailers with a sales area of at least
400 m?, if they measure less than 25 cm. An efficient sorted waste collection for the environmentally friendly
disposal of the used device, or its subsequent recycling, helps avoid the potential negative effects on the
environment and people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of the construction materials.
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Compteur d'énergie avec capteur de courant intégré, puissances détectables
jusqu'a 3680 W, installation en boite d'encastrement (arriére support).

Le dispositif mesure la consommation d'une charge alimentée par la ligne électrique ; les don-
nées de consommation de puissance et d'énergie dissipée s'affichent sur les écrans tactiles
reliés au bus By-me.

CARACTERISTIQUES.
e Tension nominale d'alimentation réseau : 120-230 V~, 50/60Hz
e Courant nominal 16 A
¢ Tension nominale d'alimentation bus TP : 29 V
o Absorption du bus TP : 5 mA
* Bornes :
- bus TP,
- 1,LN
¢ Température de fonctionnement +5 °C +40 °C (d'intérieur)
o Article pour arriére support
¢ Indice de protection IP20
o Catégorie de surtension :
o Catégorie de mesure : Il

FONCTIONNEMENT
le dispositif transmet les données de puissance et d'énergie consommée selon les modalités
décrites dans le manuel de la centrale By-me art. 21509.

CONFIGURATION.
La configuration se fait a travers la centrale By-me ou I'application EasyTool Professional, en
appuyant sur le bouton de configuration du dispositif.
¢ Blocs fonctionnels: 1 (bloc fonctionnel compteur)
#Sélection du bloc fonctionnel pendant la configuration :
- lancer la procédure de configuration sur la centrale ou sur I'application puis appuyer sur le
bouton de configuration du dispositif
- la configuration commence lorsque la led rouge s'allume et se termine lorsqu'elle s'éteint.

CONSIGNES D'INSTALLATION.

Linstallation doit étre confiée a des personnel qualifiés et exécutée conformément aux disposi-

tions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays concemé.

e Avant d'intervenir sur I'installation, couper la tension du réseau par l'interrupteur principal
(symbole A)

* Ce dispositif est conforme a la norme de référence, en termes de sécurité électrique, s'il est
installé dans son boitier d'encastrement.

e En cas d'utilisation du dispositif dans des conditions différentes de celles prévues par le
constructeur, la protection pourrait s'avérer compromise.

* Respecter les valeurs maximales de courant et de tension indiquées pour le dispositif.

o ATTENTION :

Cet appareil contient des circuits SELV qui doivent étre séparés des circuits a tension
dangereuse (voir figure ci-contre).

e Le circuit d'alimentation réseau doit étre protégé contre les surcharges par un dispositif,
un fusible ou un interrupteur automatique, a courant nominal inférieur ou égal a 16 A. Pour
plus de précision, consulter le manuel de la centrale de controle o de I'application EasyTool
Professional.

CONFORMITE AUX NORMES.
Directive BT.

Normes EN 61010-1, EN 61010-2-030.
Directive CEM.

Normes EN 61000-6-1, EN 61000-6-3.

Reglement REACH (EU) n® 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des traces de
plomb.

DEEE - Informations pour les utilisateurs
Le symbole du caisson barré, la ou il est reporté sur I'appareil ou I'emballage, indique que le produit en fin de
|

vie doit étre collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du produit, I'utilisateur devra
se charger de le remettre & un centre de collecte séparée ou bien au revendeur lors de I'achat d’un nouveau
produit. Il est possible de remettre gratuitement, sans obligation d’achat, les produits a éliminer de dimensions
inférieures a 25 cm aux revendeurs dont la surface de vente est d’au moins 400 m?. La collecte séparée ap-
propriée pour I'envoi successif de I'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement et a I'élimination dans le
respect de I'environnement contribue a éviter les effets négatifs sur I'environnement et sur la santé et favorise
le réemploi et/ou le recyclage des matériaux dont I'appareil est composé.
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Medidor de energia con sensor de corriente integrado, puede medir potencias
hasta 3680 W, montaje de empotrar (en otro aparato).

El dispositivo mide el consumo de una carga alimentada por la linea eléctrica; la visualizacion
de los datos de consumo como potencia y energia disipada se realiza a través de las pantallas
tactiles conectadas al bus By-me.

CARACTERISTICAS.
¢ Tensién nominal de alimentacion de red: 120-230 V~, 50/60 Hz
¢ Corriente nominal 16 A
 Tension nominal de alimentacion bus TP: 29 V
* Absorcion por bus TP: 5 mA
* Bornes:
- bus TP
-1,LN
o Temperatura de funcionamiento +5 °C +40 °C (de interior)
o Articulo de empotrar en otro dispositivo
e Grado de proteccion IP20
o Categoria de sobretension: Il
o Categoria de medicion: Il

FUNCIONAMIENTO.
El dispositivo envia los datos de potencia y energia consumida segun se describe en el manual
de la central By-me Art. 21509.

CONFIGURACION.
La configuracion se realiza mediante la central By-me o la aplicacién EasyTool Professional pul-
sando el botén de configuracion del dispositivo.
¢ Bloques funcionales: 1 (bloque funcional del medidor)
 Seleccion del bloque funcional durante la configuracion:
- ponga en marcha el procedimiento de configuracion en la central o en la aplicacion y pulse el
botén de configuracion del dispositivo
- la configuracién comienza al encenderse el led rojo y finaliza al apagarse el mismo.

NORMAS DE INSTALACION.

La instalacién debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las disposiciones en

vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde se instalen los productos.

* Antes de manipular la instalacién, desconecte la tensidn desde el interruptor general (simbolo A )

e Este dispositivo es conforme a la norma de referencia, en términos de seguridad eléctrica,
cuando esta instalado en una caja cerrada.

o Si este dispositivo se utiliza para fines no especificados por el fabricante, podria verse afectada
la proteccion proporcionada.

* Respete los valores maximos de corriente y tension indicados para el dispositivo.

o ATENCION:
Este aparato contiene circuitos SELV que deben mantenerse separados de circuitos con
tension peligrosa (véase la figura de al lado).

o El circuito de alimentacion de red debe estar protegido contra sobrecargas por un dispositivo,
fusible o interruptor automatico, con corriente nominal no superior a 16 A. Para mas infor-
macién, consulte el manual de la central de control o de la aplicacién EasyTool Professional.

CONFORMIDAD A LAS NORMAS.
Directiva sobre baja tension.

Normas EN 61010-1, EN 61010-2-030.
Directiva sobre compatibilidad electromagnética.
Normas EN 61000-6-1, EN 61000-6-3.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas de plomo.

RAEE - Informacién para los usuarios
El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al final

de su vida Util, se debe recoger separado de los demés residuos. Al final del uso, el usuario debera encargarse de
llevar el producto a un centro de recogida selectiva adecuado o devolvérselo al vendedor con ocasién de la com-
I pra de un nuevo producto. En las tiendas con una superficie de venta de al menos 400 m?, es posible entregar gra-
tuitamente, sin obligacién de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25
cm. La recogida selectiva adecuada para proceder posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion del
aparato de manera compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio
ambiente y en la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.
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Energiemessgerét mit integriertem Stromsensor, messbare Leistungen bis zu
3680 W, Unterputzeinbau (riickseitig).

Das Gerét misst den Verbrauch einer von der Stromleitung versorgten Last; die Anzeige der
Verbrauchsdaten wie Leistung und Verlustenergie erfolgt an Touchscreens, die an den Bus
By-me angeschlossen sind.

TECHNISCHE MERKMALE.
¢ Nennspannung Netz: 120-230 V~, 50/60Hz
¢ Nennspannung: 16 A
¢ Nennspannung BUS TP: 29 V
¢ Stromaufnahme vom Bus TP: 5 mA
o Klemmen:
- TP-Bus
-1,LLN
¢ Betriebstemperatur: +5 °C - +40 °C (Innenbereich)
o Artikel fUr riickseitigen Einbau
¢ Schutzart IP20
o Uberspannungskategorie Il
¢ Messkategorie Il

FUNKTIONSWEISE.
Das Gerat Ubertragt die Leistungsdaten und die des Energieverbrauchs entsprechend den im
Handbuch des Steuergeréts By-me Art. 21509 beschriebenen Modalitéten.

KONFIGURATION.

Die Konfiguration erfolgt mittels des Steuergerdts By-me oder der Anwendung EasyTool

Professional durch Drlicken des Konfigurationstasters des Geréts.

¢ Funktionsbldcke: 1 (Funktionsblock Messgerét)

¢ Auswahl des Funktionsblocks bei Konfiguration:

- Das Konfigurationsverfahren im Steuergerat oder in der Anwendung starten und den
Konfigurationstaster des Geréts drlicken
- die Konfiguration beginnt bei Aufleuchten der roten LED und endet, sobald sie wieder

erlischt.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

Die Installation muss durch Fachpersonal gemaB den im Anwendungsland des Gerats geltenden

Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

e \or jedem Eingriff an der Anlage muss diese durch Betatigung des Hauptschalters spannungs-
los gesetzt werden A

o Dieses Gerat erflillt die Bezugsnorm fur elektrische Sicherheit, sofern es in einem geschlos-
senen Gehause installiert ist.

¢ Wird dieses Gerat fUr nicht vom Hersteller angegebene Zwecke verwendet, kann der bereit-
gestellte Schutz beeintréchtigt werden.

e Die flr das Gerat angegebenen Strom- und Spannungshdchstwerte einhalten.

* ACHTUNG:
Dieses Gerét enthalt nur SELV-Stromkreise, die von Stromkreisen mit geféhrlicher
Spannung getrennt gehalten werden missen (siehe seitliche Abbildung).

¢ Der Stromkreis des Versorgungsnetzes ist durch ein entsprechendes Gerét, eine Sicherung
oder einen Schutzschalter mit Nennstrom nicht tber 16 A gegen Uberlasten zu schiitzen.
Weitere Details sind dem Handbuch des Steuergerdts oder der Anwendung EasyTool
Professional zu entnehmen.

NORMKONFORMITAT

NS-Richtlinie.

Normen DIN EN 61010-1, DIN EN 61010 -2-030.
EMV-Richtlinie.

Normen EN 61000-6-1, EN 61000-6-3.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 — Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von Blei enthal-
ten.

Elektro- und Elektronik-Altgerate - Informationen fiir die Nutzer
Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf dem Gerat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abfallen zu entsorgen ist. Nach
Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer geeigneten Sammelstelle flir getrennte
I Mullentsorgung zu deponieren oder es dem Héndler bei Ankauf eines neuen Produkts zu tbergeben. Bei
Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? kénnen zu entsorgende Produkte mit Abmessun-
gen unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene Milltrennung fiir das
dem Recycling, der Behandlung und der umweltvertraglichen Entsorgung zugefiihrten Gerates tragt dazu
bei, mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und begtinstigt den
Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.
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MeTpnTiG evépyeiag UE EVOWHATWHEVO aIgBNTAPO PEUPATOG, AVIXVEUOHEVN
10XUG éwg 3680 W, xwveuTn eykatdoTaon (Tiow HEPOG unXaviopou).

O pnxaviogog peTPd Tnv KatavaAwaon evog QopTiou TToU TPOQOJOTETaI aTTd TNV NAEKTPIKA
ypappn. H epgdvion Twv dedopévwy Katavadwang, OTTwg TnG 10XU0G Kal TnG dIaxeOUEVNG
EVEPYEIQG , TIPOYUATOTTOIEITAI PECW TWV 080VWV APAG TTou gival auvdedepéveg aTo bus By-me.

XAPAKTHPIZTIKA.

OvopaaoTikr Téon Tpo@odoaiag diktuou: 120-230 V~, 50/60Hz
OvopaoTikd pevpa 16 A

OvopaaTikr Téon Tpopodoaiag bus TP: 29 V

Amoppoéenon amd bus TP: 5 mA

ETTOPEG KAEPAG:

-bus TP

-1, LN

O¢epuokpaaia Aeiroupyiag +5°C +40°C (yia ECWTEPIKO XWPO)
[Mpoidv yia eykatdoTaon oTo Tow PEPOG TOU PNXaviopou
BaBudg mpoaotaciag IP20

Karnyopia utrépraong: Il

Katnyopia pérpnong: IlI

AEITOYPTIA.
0 UNXaviopog oTéAvel Ta dedopéva 10XU0G Kal EVEPYEIQG TTOU KATavVAAWBNKE PE TOV TPATTO TTOU
TEPIYPAPETal OTO EYXEIPIDIO TNG KEVTPIKAG povadag By-me kwd. 21509.

AIAMOP®QZH.
H Slopdpewaon TrpaypaToToEiTal Héow TNG KEVIPIKAG povadag By-me 1 Tng epappoyrg
EasyTool Professional pe matnpa 1ou Pmmoutév diaudp@uwaong Tou Pnxaviopou.
* Aeimoupyikég povadeg: 1 (Aerroupyikr) povada peTpnTr)
+ EmiAoyr) Aeimoupyikig povadag oTn gdon Slapdpewaong:
- EekiviiaTe Tn diadikaoia dIauOpPWaONG aTNV KEVTPIKA Hovada A aTnv EQapUoyR Kal TTATAOTE
TO UTTOUTOV JIaPGPPWONG ToU Pnxaviopou
- 1 dlagopewaon Eekivd dtav avawer n kokkivn Auyvia led kai TeppartideTar 61av oproel.

KANONIZMOI EFKATAZTAZHE.

H eykardoTaon TpéTTel va TIpAYUATOTTOIETAl OTTO EEEISIKEUPEVO TTPOCWTTIKO GUNPWVA HE TOUG

KOVOVIOOUG TTou JIETTOUV TNV €yKATAOTAON Tou NAEKTPOAOYIKOU €EOTTAIOUOU Kail IoYUouv OTn

XWpa 610U gykaBioTavTal Ta TPOIGVTA.

* Mpiv amé Vv eKTEAEON €PYACILIV OTNV EYKOTAOTAON, DIOKOWTE TV TIApoxn Tdong pEow Tou
yevikoU S1okdTrTn (oUpBoro /F\)

* AUTOG 0 PNXaVIOPAG CUUHOPQUWVETAI E TO TIPOTUTIO avaQopds o€ 6,1l agopd TNV NAEKTPIKA
aoPAAeIa, EPOoOV eykabioTatal o€ KAEIOTO KOUT.

+ Edv autdg o unxaviouog xpnoigotoindei yia GAAoug okotroUg Trou dev kabBopidovTal atrd Tov
KOTAOKEUQOTH, N TIAPEXOHEVN TTPOCTACIO UTTOPET VA €IVl PEIWPEVT.

* Tnpeite TIG PEYIOTEG TIPEG PEUPATOG Kal TAGNG TTOU AVAPEPOVTAl YIO TO PNXAVIOHO.

* MPOZOXH:

H ouokeun auth epihauBdver kukAwparta SELV, Ta otroia wpémel va Siaxwpiovral
a1ré KUKAWpaTa emikivduvng tdong (BA. dirAavi eikova).

* To KUKAwPa Tpogodoaiag dIKTUOU TIPETTEI va TTPOOTATEUETAI ATTO TNV UTTEPPOPTWON PECW
unxaviopou, ao@AAEIag i auTOPATOU BIAKOTITN, JE OVOUOOTIKG pelpa £wg 16 A. MNa Tepio-
00OTEPEG AETITOPEPEIEG, AVATPESTE OTO EYXEIPIDIO TNG KEVTPIKAG HOVADAG EAEYXOU 1 TNG EQOpP-
uoyng EasyTool Professional.

ZYMMOP®QXH ME TA MPOTYMA.
Odnyia BT.

Mpdtutra EN 61010-1, EN 61010-2-030.
Odnyia EMC.

Mpdtutra EN 61000-6-1, EN 61000-6-3.

Kavovioudg REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To rpoidv utropei va Tepiéxel ixvn HoAUBOoU.

AHHE - Evnuépwon Twv XpnoTwv
To oUpBoAo dlaypappévou KESOU aTTopPIPHATWY, GTTOU UTTAPXE! ETTAVW OTN OUCKEUN i OTNn OUCKEUaoia
|

NG, UTTOBEIKVUEN OTI TO TTIPOIGV 0TO TEAOG TNG BidpKeIag {wrG Tou TIPETTEN va GUAAEYETAl XWPIOTE aTTd Ta
uTTéAOITTa aTToPpPIPPaTa. ZT0 TEAOG TG XPAONG, 0 XPAOTNG TTPETTEl va avaAdBel va TTapadwaoel To TTPoioV
og éva katdAAnAo kévrpo dlagopoTroinuévng cUAOYAG i va To TTapadWwoEl OTOV avTITTPOCWTTO KATA TV
ayopd €vOg VEOU TTPOIOVTOG. € KATAOTAHATA TIWANONG HE €M@AvEIR TTwARCEWV TouhdyioTov 400 m?
HTTopei va TTapadobei dwpedv, xwpig Kapia utroxpéwon yia ayopd GAAwV TTpoidvTwy, Ta TTPoidvTa yia
di1GBean, pe dIAOTACEIG HIKPOTEPEG atTd 25 cm. H eTapkrg dlagopotroinuévn oUAAOYH, TTPOKEIPEVOU va
Eexivijoel n emmopevn diadikaoia avakUkAwong, emegepyaaiog kai mepIBaAhovTikd oupBatig diaBeong
TNG OUOKEUNG, CUUBAAAEI OTNV QTTOQUYH CPVNTIKWY ETTITITWOEWY yia To TTEPIBAAAOV Kal TNV uyeia Kai
TTPowBEi TNV eTTavaypenaoigoTroinon f/kal avakUKAWOn Twv UAIKWY atré Ta oTToia aTToTEAEITAl N CUOKEUR.
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VISTA FRONTALE E COLLEGAMENTI - FRONT VIEW AND CONNECTIONS - VUE DE FACE ET RACCORDS
VISTA FRONTAL Y CONEXIONES - FRONTANSICHT UND ANSCHLUSSE - MIPOZTINH NAEYPA KAI ZYNAEZEIZ
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1- Bus
A: Pulsante di configurazione - Configuration button IMPORTANTE: La spellatura del cavo di rete non deve superare i 6 mm di lunghezza.
Bouton de configuration - Boton de configuracion IMPORTANT: Do not strip the mains cable more than 6 mm.
Taster flir Konfiguration - Mmoutév diauépewang IMPORTANT: Ne pas peler le cable de réseau sur plus de 6 mm.
B: LED di confi . Confi tion LED IMPORTANTE: El cable de red no debe pelarse mas de 6 mm.

: : ccl)n |gulraZ|one -~on |gurla fon =, WICHTIG: Das abisolierte Ende des Netzkabels darf nicht langer als 6 mm sein.
LED configuration - LED de configuracion SHMANTIKO: T R AwSioU BIKTUOU & . . 6
Konfigurations-LED - LED iapépewang : 02 m%g THAHA Tou kKaAwdiou dIKTUOU dev TTPETTEN va uTTEPPaivel Ta 6 mm

6mm

INSTALLAZIONE - INSTALLATION - INSTALLATION - MONTAJE - INSTALLATION - EFTKATAZTAZH
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